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de 'wegrukking' in de titel is ontleend aan
1Thessalonika 4:13-17

» de ontslapen gelovigen zullen zeker niet de
komst/parousia van de Heer missen:

= want wanneer de bazuin zal klinken zullen zij
eerst opstaam en...



1Thessalonika 4 (NBG+)

17 ... daarna zullen wij,

levenden, die achterbleven,

samen met hen in wolken

weggerukt worden,

de Heer tegemoet in de lucht,

en zo zullen wij altijd met de Heer wezen.

18 Bemoedigd elkaar dus met deze woorden.



de waarheid van 'de wegrukking' is pas
door Paulus geopenbaard

" bij de verschijning van de Messias op de Olijfberg
(voor Israél) zullen de levende gelovigen viuchten
naar de woestijn;

» Paulus spreekt over deze gebeurtenis als de
onthulling van een geheim (1Kor.15:51) en als
met "een woord van de Heer" (1 Thes.4:15) en



de aanstaande wegrukking

Maarn, 30 september 2023



1. Wat gebeurt er bij de wegrukking?
2. Waarom worden wij weggerukt?



Wat gebeurt er bij de wegrukking?

1 Thessalonicenzen 4



1 Thessalonicenzen 4

1> Want dit zeggen wij tot jullie met een woord
van de Heer,

dat wij de levenden, die overblijven

tot in de parousia van de Heer,

absoluut niet degenen, die ontslapen zijn
zullen inhalen,

16 want de Heer zelf zal

(in een commando,

in de stem van de overste van de boodschappers
en in de bazuin van God),

neerdalen vanaf de hemel,



1 Thessalonicenzen 4
16 .en de doden in Christus zullen eerst opstaan.
17 \lervolgens zullen wij,

de levenden die overblijven,

tegelijkertijd samen met hen weggerukt worden
in wolken,

tot [een] ontmoeting van de Heer in de lucht.
En 20 zullen wij altijd samen met de Heer zijn.

13 Bemoedig elkaar dus met deze woorden!



Wat gebeurt er bij de wegrukking?
Filippenzen 3



Filippenzen 3
20\Want ons burgerschap is in de hemelen,

v'word ‘samen-nabootsers’ (> navolgers) van mij (:17)
» niet van hen die vijanden zijn van het kruis (:18)
» Zij zijn aardsgezind (:19)

hémon gar to politeuma en ouranois
van-ons want het burgerschap in hemelen



Filippenzen 3
20

van waaruit wij ook de Redder verwachten,
de Heer Jezus Christus,

1 Thessalonicenzen 1
10 _.en vanuit de hemelen zijn Zoon op te wachten,

die Hij heeft opgewekt uit de doden,
Jezus, die ons uitredt vanuit de komende toorn.

ex hou kai sotéra apekdechometha kurion iésoun christon
van-uit waar ook Redder 'wij-wachten-af Heer Jezus  Christus



Filippenzen 3
1 die het lichaam van onze vernedering
van gedaante zal veranderen,

o een transformatie/metamorfose!

hos metaschématisei to soma tés tapeinoseds hémon
die '(hij)-zal-een-ander-aanzien-geven-aan het lichaam van-de vernedering van-ons



Filippenzen 3
21

gelijkvormig aan het lichaam van Zijn heerlijkheid,

o gelijkvormig aan het beeld van Zijn Zoon (Rom.&8:29)

summorphon to somati tés doxés autou
gelijkvormig aan-het lichaam van-de heerlijkheid van-hem



Filippenzen 3
21

naar de inwerking, waarmee Hij ook alles
aan Zichzelf kan onderschikken.

o en Hij zal alles onderschikken!
(1 Kor.15:27-28; Ef.1:22-23)

kata tén energeian tou dunasthai auton kai hupotaxai auto ta panta
in-overeenstemming-met de in-werking van-het kunnen~ hem ook onderschikken aan-hem de alles



Wat gebeurt er bij de wegrukking?
2 Korinthe 5



2 Korinthe 5

1 Want wij weten, dat als

ons aardse woonhuis van de tent
afgebroken wordt...

o Paulus vergelijkt het sterven met
het afbreken van een tent

oidamen gar hoti ean hé epigeios
‘wij-hebben-waargenomen want dat in-het-geval-dat het op-aardse

hemon oikia tou skénous kataluthe
van-ons woonhuis van-de tentbehuizing !dat-het-gesloopt-wordt



2 Korinthe 5

1 ... wij een gebouw vanuit God hebben,
een woonhuis niet met handen gemaakt,
aeonisch, in de hemelen.

o het nieuwe lichaam als definitieve woning
o tegenover de tijdelijkheid van ‘deze tent’

oikodomén ek theou echomen oikian  acheiropoiéton aidnion en tois ouranois
gebouw van-uit God wij-hebben woonhuis niet-met-handen-gemaakt aeonisch in de hemelen



2 Korinthe 5

2 Want ook in dit zuchten wij: wij verlangen
ernaar met onze behuizing vanuit de hemel
overkleed te worden.

o in dit [lichaam], namelijk: in deze [tent]

kai gar en toutd stenazomen to oikétérion hémodn to
ook want in dit wij-zuchten de behuizing van-ons de

ex ouranou ependusasthai epipothountes
van-uit hemel ~overheen-gekleed-te-worden™ 'verlangende-ernaar



2 Korinthe 5
3 Omdat, wanneer wij het aantrekken,
wij niet naakt bevonden zullen worden.

eiper kai endusamenoi ou gumnoi heurethésometha
aangezien ook ~aangetrokken-wordende™ niet naakt wij-zullen-gevonden-worden



2 Korinthe 5

* Want ook wij, die nog in de tent zijn,
wij zuchten bezwaard,

omdat wij niet uitgekleed,

maar overkleed willen worden,

kai gar hoi ontes en to skénei stenazomen baroumenoi eph
ook want degenen 'zijnde in de tentbehuizing 'wij-zuchten bezwaard-wordende™ op

ho  ou thelomen ekdusasthai all  ependusasthai hina
welke niet 'wij-willen  “uitgekleed-worden™ maar ~overheen-gekleed-ie-worden™ opdat



2 Korinthe 5

4 ...opdat het sterfelijke door het leven
verzwolgen zal worden.

1 Korinthe 15

>3 Want dit vergankelijke moet onvergankelijkheid
aandoen,

en dit sterfelijke moet onsterfelijkheid aandoen.

hina katapothe to thnéton hupo tés zoes
opdat 'dat-het-verzwolgen-wordt het sterfelike onder het Ileven



Waarom worden wij weggerukt?
1 Korinthe 12



1 Korinthe 12

12 \Want net als het lichaam één is, en vele
leden heeft,

maar al de leden van het ene lichaam,

die vele zijn, één lichaam zijn,

kathaper gar to soma hen estin  kai melé polla echei panta
net-als want het lichaam één /(het)-is en leden vele I(het)-heeft alle

de ta melé tou somatos polla onta hen estin  sOma
echter de leden van-het lichaam vele 'zijnde één /(het)-is lichaam



1 Korinthe 12
12

20 ook de Christus.

o wij zijn één (lichaam) met Hem
o “En zo zullen wij altijd samen met de Heer zijn”
(1 Thess.4:17)

houtos kal ho christos
Z0 ook de Christus



Waarom worden wij weggerukt?

Openbaring 12



Openbaring 12

> En zij bracht een mannelijke zoon voort,

die op het punt staat alle natién te hoeden met
een ijzeren knots;

en het kind van haar wordt weggerukt naar God,
en naar zijn troon.

o de troon > want Christus en Zijn ecclesia
zijn bestemd om te heersen

kai eteken huion arsen hos mellei poimainein panta ta ethné en
en “zij-bracht-voort zoon van-het-mannelijk-geslacht die (hij)-staat-op-het-punt 'te-hoeden  alle de natién in

rabdo sidéra kai hérpasthé to teknon autés  pros ton theon kai pros ton thronon autou
knots ijzeren en ~(het)-wordt-weggegrist het kind van-haar naar-toe de God en naar-toe de troon van-hem



Waarom worden wij weggerukt?
1 Korinthe 6



1 Korinthe 6

2 Of weten jullie niet, dat de heiligen de wereld
zullen oordelen?

En indien de wereld door jullie geoordeeld
wordt, zijn jullie dan onwaardig voor de minste
rechtbanken?

é ouk oidate hoti hoi hagioi ton kosmon krinousin kai ei
of niet jullie-hebben-waargenomen dat de heiligen de wereld (zij)-zullen-oordelen en indien

en humin krinetai ho kosmos anaxioi  este kritérion elachiston
in jullie (hij)-wordt-geoordeeld™ de wereld onwaardig 'jullie-zijn van-rechtbanken minste



1 Korinthe 6
3 Weten jullie niet, dat wij engelen zullen
oordelen? (...)

o samen met Christus zullen wij het heelal
(hemelen en aarde) onderschikken

ouk oidate hoti aggelous krinoumen
niet jullie-hebben-waargenomen dat boodschappers 'wij-zullen-oordelen



Waarom worden wij weggerukt?
Efeze 1



Efeze 1

20 Die Hij heeft ingewerkt in Christus, als Hij
Hem opwekt uit de doden, en Hem zet

aan zijn rechter[hand] in de hemelen,

o Paulus dankt God voor zijn lezers (:16)

o en bidt voor hen...

o voor een geest van wijsheid en onthulling (:17)

o en verlichte ogen van het hart (:18)

o in besef wie Hij is, wat Zijn roeping is en wat
Zijn lotbezit is (:17-18)

o en wat de overtreffende grootte van Zijn kracht
is in ons die geloven (:19)



Efeze 1
21 yver boven alle overheid en autoriteit en

macht en heerschappij en alle naam die

genoemd wordt,
niet alleen in deze aeon, maar ook in de

toekomende.

o Christus heeft de hoogste plaats ontvangen

huperand pasés archés kai exousias kai dunameds kai kuriotétos  kai pantos onomatos
boven alle overheid en autoriteit en macht en heerschappij en alle naam

onomazomenou ou monon en to aioni toutd alla kai en t6 mellonti
genoemd-wordende™ niet alleen in de aeon deze maar ook in de 'op-het-punt-staande



Efeze 1
2 En Hij onderschikt alles onder zijn voeten

o (0.a.) Ps. 8:7 en 110:1
o de Messias zou heersen over de hele schepping

kal panta hupetaxen hupo tous podas autou
en alles hij-onderschikt onder de  voeten van-hem



Efeze 1

en Hij geeft Hem als Hoofd over alles
aan de ecclesia, 23 die zijn lichaam is,

o de ecclesia is één met Hem
o en zal met Hem heersen!

kai auton edoken kephalén huper panta té ekklésia hétis estin to sOoma autou
en hem hil-geeft hoofd boven alles aan-de uitgeroepen-vergadering die® (zij)-is het lichaam van-hem



Efeze 1

de compleet-making van Hem,
die alles in allen compleet maakt.

o de ecclesia, die Zijn lichaam is, completeert Hem!

to pléroma tou ta panta en pasin pléroumenou
de compleet-making van-de de alles in allen ‘vervullende
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